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UPUTE ZA UPORABU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputa

LAHTI PR®

ZIMSKA JAKNA, 3ifra proizvoda: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRUE
UPOTREBE PROIZVODA.
Driite priruénik za buducu upotrebu.
A UPOZORENJE! Trebali biste procitati sve sigumosne
upozorenjaisve uputeisigurnosnesmjernice.
Zimska jakna — u daljnjem tekstu “odjeca" ili "zastitna odjeca” -
proizvodi se u skladu s EN 150 13688: 2013 i Uredbom 2016/425. Adresa
web stranice na kojoj mozete pristupiti EU izjavi o sukladnosti:
www.lahtipro.pl
Ova je odjeca osobna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji, a dizajnirana je da zastiti korisnika od
vremenskih uvjeta bez uzimanja u obzir izuzetnih i ekstremnih
Cimbenika.
1. UPORABA
Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira velicine
odjece treba imati na umu da je ona udobna i da daje slobodu kretanja.

Provj
Zastitnu odjecu treba odabrati na odgovarajuci nacin za upotrebu na
radnommjestu.

2. MATERIJAL

Premaz:100% poliester 600D Oxford PU

Materijal za postavu: 100% poliester

Podstava: 100% poliester

1 B W)

Impregnirani materijal

/2\

Materijali koristeni za proizvodnju obiéno ne izazivaju iritaciju koze ili
alergijske reakcije. Medutim, mogu postojati pojedinacni slucajevi
takvih reakcija kod ljudi alergicnih na plastiku. Trebate prestati koristiti
ovu odjecu i posavjetovatise s lijecnikom. Proizvod ne koristi materijale
koji mogu izazvati alergijske reakcije ili mogu biti kancerogeni, toksicni
ilimutageni.

3. UCINKOVITOSTZASTITE

Ova odjeca osobna je zastitna oprema jednostavnog dizajna koja
pripada prvoj kategoriji i namijenjena je zastiti korisnika od
vremenskih uvjeta bez uzimanja u obzir izuzetnih i ekstremnih
cimbenika. Pruza zastitu od umjerenog vjetra i kise i temperatura do
maks.-5°C.

W Sigurnosna ogranicenja

Odjeca 3titi samo dijelove tijela koje pokrivaju. Ne stite korisnika od
ekstremno visokih i niskih temperatura. Izbjegavajte kontakt s

Reflektirajuci detalji

plamenom. Razina zatite vrijedi samo materijal, koji su usivenim
ljecuijevrijedi djece, ne pere, ne popraviti.

* vatrailivruce povrsine-nema otpora

 niske temperature-bezotpora

* otapala-bezotpora

* kemikalije, kiseline, luZine-nemaimunitet

* kaustike-bezimuniteta

* starenjeumaterijalu

* nepravilnauporaba

4. FITNESSZA UPORABU

Koristite samo prema namjeni. Prije svake uporabe provjerite Cistocu

odjece, stupanj habanja, prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i

njenu cjelovitost. Odjecu treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih

ostecenja, ogrebotina, pukotma mpa sIomI]emh Savova, ns!e(emh

ucvrsdivaca.Tij

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih ostecenja, NE

POPRAVITE - ukloniteizuporabeiodloZite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, trenja

pukorine, mpe, mstrgan Savova, ostecene kopce, odjeca gubi

arkaddarumaprolzvndme

Nak beodiec

5.KAKOODRZAVATI

- Peritena40°C

3& - Ne distite na suhom
K - Neklorirajte E - Ne susiti u kosu bubnju
E Nemojte glacati

i1 kod kuée i d diecc

Vrlo prljave odjece moZe uzrokovati Stetu na stroju za pranje
rublja.

Ia diScenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugotrajna izlozenost vlazi, visokim ili niskim
temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvoda¢ nije
odgovoran.

6. SKLADISTENJE I TRANSPORT

Cuvati u originalnom pakiranju, na hladnom, suhom i dobro
prozracenom mjestu, daleko od svih kemijskih, ogrebotina i abrazivnih
sredstava. Zastitite od UV zrakai direktne topline.

Tijekom transporta zastitna odjeca mora biti zasticena od atmosferskih
utjecajai mehanickih ostecenja.

7. OBILJEZAVANJE

0Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, broj artikla, velicina,
mjesec i godina proizvodnje, piktogram "procitajte upute’, sastav
materijalai piktogrami u vezi s uvjetima iscenja i odrzavanja navedeni
utocki5. ovih Uputa, serijskibroj - popunjenslovimaZDI.
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NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE
Prevod izvirnih navodil za uporabo

LAHTI PR®

ZIMSKA JAKNA, koda izdelka: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI ZA
UPORABO.

nenpranam neobdelanaoblacila.

ognjuali

OPOZORILO! Preberite vsa opozorila za varno uporabo,
oznacenainvsevarnostnenapotke.
Zimska jakna — v nadaljevanju »oblacilo« ali »zasitna oblekac, je
proizvedena v skladu s standardom EN 150 13688:2013 in Uredbo
2016/425. Naslov spletne strani, na kateri lahko dostopate do izjave o
skladnosti EU: www.lahtipro.pl
To oblacilo je preprosta osebna vavovalna oprema kategolue I
namenjena zas(iti bnik
izjemnihin ekstremnih razmer.

 topilom (neodporne),

* kemicnasredstva, kisline, baze - brezodpornosti
 jedkasredstva—brezodpornosti

* staranjemateriala,

* neustreznauporaba.

4. PRIMERNOSTZA UPORABO

Uporabljajte izdelek v skladu z njegovim namenom. Pred vsako uporabo
preverite Cistost oblacila, stopnjo obrabe, primernost za predvidene
delovne aktivnosti in njegovo celovitost. Oblacilo je treba zamenjati za

1. UPORABA: novo v primeru pojavitve mehanskih poskodb, obrabe, raztrganih delov,
oblaila. Priizbi blacila bodi lukenj, azparanih ivoy, poskodovane zadrge. Med delom je treba bit
dabi jem pocutil dasvoboda gib i ijeoblacila.
ne bo omejena. Pred zacetkom dela pomerite oblacilo in preverite, ali je To vamostno obleko ni mogoce popraviti. V' primeru kakvsne Koli
njegovavelikost ustrezna. <kodb PRAVLIAJTE—

Zascitna obleka mora biti ustrezno izbrana glede na uporabo na danem
delovnemmestu.

2. MATERIAL

Vrhnji del:100% poliester 600D Oxford PU

Polnilo: 100% poliester

Podloga: 100% poliester

Impregniran material

[\

QOdsevni detajli

Materiali, uporabljeni za proizvodnjo oblacil, praviloma ne povzrocajo
drazen]a knze ali alevgusk\h odzwav V posameznih primerih lahko pride
dood Vtemprimeru

POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe,
raztrganih delov, lukenj, razparanih Sivov, poskodovanih zadrg
oblacilo izgubi primernost za uporabo ne glede na obdobje, ki je
preteklood datumaproizvodnje.

5.VZDRZEVANJE
- Pratipritemperaturi40°C

K - Neuporabljatibelila. 382 - Ne kemicno cistiti.
E - Nelikati. m - Ne susiti v susilnem stroju.

POZOR! V primeru prnn/a v gaspadm]srvu ne prnrl 2z drugimi
obladili,

Ia
sredstev. Dolgotrajna izpostavljenost vlagi, visokim ali nizkim
temperaturam vpliva na spremenjene lastnosti izdelka, za kar

nje oblacila ne uporabljajte grobih, brusilnih ali jedkih Cistilnih

je treba prenehati z njihovo uporabo in se posvetovatiz zdravnikom. Pri
proizvodnji izdelka niso bili uporabljeni materiali, ki lahko povzrocijo

3. UCINKOVITOSTZASCITE:

To oblacilo je preprosta osebna varovalna oprema kategorije |,

namenjena zasciti uporabnika pred viemenskimi vplivi, brez upostevanja

izjemnih in ekstremnih razmer. Zagotavlja zascito pred zmernim vetrom

indezjemtertemperaturodo-5°C.

W Omejitve zaite

*Oblacila icitijo samo tiste dele telesa, katere prekrivajo. Oblacila ne
icitijo uporabnika pred visokimi in nizkimi temperatura ekstremnega
Znacaja. Preprecite izpostavljenost plamenu. Stopnja zasite se nanasa
samo na material, iz katerega je sesito oblacilo, in velja samo za nova,

proizvajalecniod

6. SHRANJEVANJE INTRANSPORT

Hranite v originalni embalazi, v hladnem, suhem in dobro prezratenem

prostoru, v oddaljenosti od vseh kemicnih, abrazivnih in brusilnih

sredstev. Scitite pred UV-zarki in neposredni izpostavljenosti virom

toplote.

Med prevozom zavarujte varovalno obleko pred vremenskimi vplivi in

mehanskimi poskodbami.

7. OZNAKE

Oznake oblail: oznaka LAHTI PRO, oznaka CE, Stevilka izdelka, velikost,

mesec in leto izdelave, piktogram »Preberite navodilac, surovinska

ses(ava in plkwgvaml 0 pogojih ciscenja in vzdrzevanja, navedenih v 5.
erijska, ki judis rk
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USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

LAHTI PR®"

WINTER JACKET, product code: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

LDE

GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

LAHTI PR®

WINTERJACKE, Produktkode: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS
MANDATORY TO GET FAMILIAR WITH THE FOLLOWING

INSTRUCTIONS.
Keep these instructions for future reference.
WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.
The winter jacket ~ hereinater ‘cothes' or 'protective dothes’ ~ s
13688:201 {
2016/425. Th the EU declarati ity

beaccessed: www.lahtipro.pl
This piece of clothesisa
and dlassified to the 1st category, intended to protect users against the

protection level refers only to the fabric the garments are made of and
appliesonly tobrand new, unwashed and unrepaired products.

effectoffire orhot surfaces —noresistance

effectof cold temperatures — noresistance

« solventand thinners —noresistance
chemicals, acids, alkali —noresistance

« causticagents - noresistance

+ materialageing

* non-intendeduse

4. APPLICABILITY

Apply only in accordance with the intended use. Prior to each putting on
check the clothes for cleanness, degree of wear, applicability to intended

effectofweatherfactors, except ;

1. USE

wearing. Protecting dlothes, if correctly fit, should enable unrestricted
movements at work. Check the clothes by trying it on before you start your
work,

Protecting clothes should be appropriately selected to correspond to the
characterofjobs on aspecificworkplace.

2. MATERIAL

Outershell:100% 600D Oxford PU polyester

Padding: 100%polyester

Lining: 100% polyester

s

| Wi\ Pereerve 0

Light-reflective parts

Water repellent

Ingeneral, naneofmalenals!ha!aveusedfcvmanufaclunng of the product

kin or other allergic effects. However, singl f

such allergic response may happen to persons who by nature are allergic to

plasticfibres. Under such circumstances immediately stop use of the clothes

and seek for medl(al ass\slan(e The product is free of materials that may
ic,toxicormutagenic.

3. PROTECTION PERFORMANCE
These clothes are personal protection means with simple design and rated

jobs and In case of any mechanical damage, wear, cracks,
holes, torn seams, failed fasteners (zips) replace the clothes with new ones.
Pay attention that the protective functions of the clothes must be
maintained duringallworking operations.
—_— . o N

VOR NUTZUNG DER WINTERJACKE DIESE
GEBRAUCHSANLEITUNG SORGFALTIG LESEN.

Die Gebrauchsanleitung fiir eventuelle zukiinftige

nur fiir das Material, aus dem die leidungen gefertigt wurden und st nur fi
twurden.

« FeueroderheiBe Oberfiichen - keine Bestandigkeit
« Niedrige Temperaturen — keine Bestandigeit

Nutzungaufbewahren.
) ’ y
hinschtlichdersicheren Nutzung.

« Losemittel
. auren, B
" « Atzmittel

Die Winterjacke — nachfolgend als ,Kleidung” oder
bezeichnet — ist gemaB der Norm EN IS0 13688:2013 und der Verordnung
2016/425 hergestellt. Die In(ernerrAdresse, iber die EU-

Diese Kleidung ist ein Mittel der Pevsunl\(hen S(hmzausluslung (PSA) mit
einfacher diezurl,

Nutzer vor ohne die
und Extremeinfliisse.

der Ausnahme-

1. NUTZUNG
Die KleidungsgraBe sollte richtig gewahit werden. Bei der Wahl der

ATTEMPTSTOREPAIR - withdraw from use and dispose.
NOTE! In case of any mechanical defects, wear, cracks, holes, torn

darauf achten, dass sie bequem st und Bewegungsfreiheit
nicht einschrankt. Die KleidungsgroBe priifen, indem sie vor der Arbeit
anprobiertwird.

+ Alterungsprozesse des Materials
« unbestimmungsgemafe Nutzung

4. NUTZUNGSDAUER
Nur bestimmungsgema8 benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit,
Abnutzungsgrad, Eignung fir geplante Arbeitstatigkeiten sowie
Fomplectt derHeidungprfe. Be der Fstellung et mecaniscen
Schaden, Rissen und Loch i

tauschen. Bei der Arbeit aufdie Aufrechterhaltung der Schutzfunkionen der
Kleidungachten.

Diese Kleidung ist nicht reparierbar. Bei jeglicher Beschadigung NICHT
REPARIEREN — nicht mehr tragenund entsprechendentsorgen.

ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschiidigungen,
Rissen, Lichern, zerrissenen Nihten und

eams,

2. STOFF

the effective reulations.
5. MAINTENANCE

- Washattemperatures upto40°C 382 - Donot dry clean

K - Donotbleach m Do not tumble dry
& - Donotiron

clothes.

Never use any abrasive, scratching or caustic materials to clean or remove
stains from the clothes. Long-term effect of moisture, high or low
temperatures entails alteration of the product properties, which is
‘s liabilities.

6. STORAGE AND TRANSPORTATION
Store in original packing in cool, dry and well-ventilated rooms, far away
from any chemical, scratching and abrasive materials. Protect against UV
radiationand directimpactof heat.

among the of such clothes. They areii users During the clothes should be protected against the effect of
against weather factors except for and ffects. They Weatherfac
protect against {| butabove -5°C 7. MARKING OF THECLOTHES

anyway.
m Limitation of protection

The clothes can protect only these body parts that are directly covered by
them. They are incapable of defending users against hot or cold
temperatures of extreme nature. Avoid contacts with open flames. The

The clothes are marked in the following way: the LAHTI PRO trademark, CE
marking, article number, size, month and year of manufacturing, the
pictogram ‘Read instructions for use, composition of materials and
pictograms related to cleaning and maintenance conditions are listed in
Section 5 ofthisinstruction sheet, serial numberending with ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND
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MHCTPYKLYA N0 IKCMNYATALIMMN 3ALLUTHON OREXAbI
TepeBoz 0pUruHanbHOi MHCTPYKLMK

LAHTI PR®

KYPTKA 3UMHAIf, kop u3penus: LPKZ1S, LPKZIM, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

y
Fiillung: 100% Polyester
Futter: 100% Polyester

25

| W\ e 10

Riicklichtelemente

Wasserabweisender Stoff

Die bei der Herstellung eingesetzten Stoffe rufen im Allgemeinen keine
Hautreizungen und allergischen Reaktionen hervor. Es kinnen jedoch
individuelle Félle solcher Reaktionen bei Personen auftreten, die gegen
Kunststoffe empfindlich sind. In solchem Fall die Kleidung nicht mehr tragen
und den Arzt zu Rate ziehen. Bei diesem Produkt wurden keine Stoffe
eingesetzt, die allergische Reaktionen hervorrufen konnen oder
rebserregend, toxisch oder mutagensein konnen.

3. SCHUTZGRAD
Diese Kleidung ist ein Mittel der Persanlichen Schutzausriistung (PSA) mit

beschadigten Verschliissen verliert die Kleidung ihre Brauchbarkeit

5. PFLEGE
- Bei40“Cwaschen - Nicht chemisch reinigen
K ~Nichtchloren  In Trockenmaschinen nicht
trocknen
E - Nichtbiigeln
waschen. Ei Kleidung ddigung d
Waschmaschinefiihren.

Beim Reinigen keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel anwenden. Eine
langfristige Einwirkung der Feuchtigkeit und der hohen oder niedrigen
Temperatur beeinfusst die Anderung der Produkteigenschaften, wofir der
Herstellernchthafte.

6. AUFBEWAHRUNG UND TRANSPORT

beliifteten
Orten fern von chemischen sowie Kratz- und Scheuermitteln lagem. Vor UV-
Strahlen und direktenWarmequellen schiitzen.

Beim Transport die Schutzkleidungen vor Witterungseinflissen und

einfacher Konstruktion, diezurl. i den
Nutzer vor i ohne die der Ausnahme-
und Extremeinfliisse. Die Kleidung schiitzt vor gemaBigtem Wind sowie der
Temperaturbis max. -5°C.

u Schutzeinschrankungen

Die Kleidungen schiitzen nur die damit bedeckten Korperteile. Sie schiitzen
den Nutzer nicht vor hoher und niedriger Temperatur mit einem

7. KENNZEICHNUNG

Die i wird nachfolgend LAHTI PRO-
Ieichen, CE-Zeichen, Artikelnummer, GroBe, Monat und Jahr der Herstellung,
Piktogramm lesen’, g sowe die
Piktogramme bezilch der Reinigung und Wammg, genannt im Punkt 5
dieser ' mit den
BuchstabenZD!.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originald

LAHTI PRO

GEACA DE IARNA, cod produs: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

it, HeCTUpaHi, He 6t

* BO3ETCTBHEOrHA WM FOpAHEr00CHOB:HA — mcyrzmuezmmazm
. TBUe CTofiKocTH

NEPEA HAYANOM 3KCI
O3HAKOMUTCA CHACTOALLIER UHCTPYKLIMER.

Gynywem.
ITPERYIPERIIEHNE! Heofoduso osnakomumecs o scem
1pedynpexdeHusMu, Kacalowumuca Gesonackod SKkcnayama-
UL U BCeMUYKO3QHUAMU O MeXHUKe Gesonackocmu.
Kyprka 30Miss, Ha3biBaeMan faflee <Ay WIH GALWTHA OAEXA,
W3rOTOBNIEHa B COOTBETCTBMM Co craHAapTom EN IS0 13688:2013 u

nocraHoBnekyeM 2016/425. ApEC BeB-CaiiTa, Ha KOTOPOM MOXHO MOny4ITS

Hac i 33w, npoctoi

« pacTBOPHTENH— OTCYTCTBUE CTOIKOCTH
~ XUMIYeCKie CPEACTB, KUCTOTS, LIEA0UH — OTCYTCTBME CTOKOCTH

e/AKIIE BeLLIECTBa — OTCYTCTBIE CTOMKOCTH

 CTapeHMe MaTepHana oaex bl

« TpUMeHeHeHe Mo HaHaseH o

4. IPUTOHOCTb KMIPUMEHEHMIO

TIpHMEHATS TOTKO 10 Hasavetin. TepeR KaKAbIM TpHMEHEHHEM OZCKAS

nenﬁxonmmmavenwanpnsepwbeeuunmy,neneuwzwza npHroaHOCT
ogexapl. 0gexa)

KOHCTPYKUMH, OTHOCALUIMMCA K KaTeropui |, npeaHasHaueHHbIM 1A 3aluTel
NONb30BaTeNA OT aTMOCHEPHbIX GaKTOPOB, HE MPHHAMAA B0 BHHMaHHE
UCKIIOUHTENHIX H3KCTPEMaNbHbIX DaKTOPOB.

1. IKCNAYATAUMA

Heobxogumo cooTseTcTByIOWMM 06pasom Bbi6paTb pasmep oaexabl.
BuiGWpan pasviep ofexab, CeayeT 06paTiTb, BHUMaHMe, YTO6L! oHa Gbina
yaoBHoi n obecnesnsana caobony ABIKeHi, Heobxomimo MpoBepTs
Da3Mep, TPHMEDAA feX ty Nepen Hauanom paBoTbi.

WeoBXORND S3MENIT, Ha HoRyo ECTH YT oSHAPYREIS! NeNeIecRE

NOBPEXEHNS, NPOTETbIE MECTa It TPelLWH, Abipbl, Pa3OPBaHHLIE WBbi,

noBpexEHHble 3acTEXKM. Bo Bpema paboTsl CreuTs, 4ToBl 0gexaa He

TOTEPANa CBX 3AULNTHBIX GYHKLME.

HacToAwan 3aujuTHas ofexaa He MOANEXUT PemoHTy. B ciyuae Kakoro-nuGo
HEP

CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE SA
UTILIZATIPRODUSUL.
Pastrati instructiunile pentru utilizare eventuala pe

viitor.
ATENTIONARE! Trebuie s ctii toate atentionile legate de

e

hainelenoi,care nuau fostspilatesaureparate.
i ) -

« acfiunea temperaturilorscazute —lipsa rezistenta
« diluanti— lipsérezistenta
« substante chimice, acizi, baze —lipsarezistenta

Geaca deiami — mai departe, piesa dei ¢ Sau,fmbracimi

de protectie” — este fabricata in conformitate cu standardul EN ISO
13688: 2013 si Regulamentul 2016/425 Adresa de internet la care poate fi
= www.lahtipro.pl

Aceasta piesa de imbrécaminte este un mijloc de protectie individuala cu
structura simpla, ce face parte din categoria l, destinat pentru a proteja
utilizatorul impotriva acfiunii factorilor atmosferici cu exceptia factorilor
exceptionalisiextremi

1. UTILIZARE

Marimea piesei de imbracaminte trebuie selectata in mod adecvat. Atunci
cnd selectati marimea piesei de imbrécaminte trebuie s3 aveti grija sa fie
confortabila si sa asigure libertatea de miscare. Marimea trebuie verificata

 utlizare neconformaicu destinatiaprodusului
4. ADECVAREPENTRU UTILIZARE

piesa de imbracaminte este curatd, gradul de uzare, daca este adecvata
pentru activitatile de munca prevazute §i daca este intreaga. Piesa de
imbracaminte trebuie schimbata cu una nous in cazul in care descoperifi
deteriorari mecanice, frecari, crapaturi, gauri, cusituri rupte, legaturi
deteriorate. in timpul lucrului trebuie 3 aveti griji la péstrarea fundtiilor de
protectieale pieseideimbraciminte.

Aceastd plesa de |mhra(ammle nu poate fi reparata Tn cazul in care

 coorer
Ha AaHHOM paioueM Mecre.

2. MATEPHAR

Tokpsirwe: 100% noniuscrep 600D OxfordPU
Sanonenie: 100% nonscrep
Tloaknaaka: 100% nonuscrep

R0 [ wesesenr

BopooTTankuBalowwit Matepuan

E b

(BeToorpaxaloue anewenTs

nepect:
yTunuzauiio.

BHUMAHHE! B cnyyae Hanuyus Kaxux-nu6o Mexanuyeckux noape)«

denuii, é mecm, paspeisos weos, Haina d
3acméxex, odexda i K

fie trebuie selectata in mod corespunzator pentru uz la locul

He3aBUCUMO OM M020, CKOMbKO 8peMenu Mpowno om damsi
us20moeneus.

Nocne
COOTBETCTBIH CACTICTBYIOLIUMI IPEANHCAHIAMMN.

5. YXO[13A0[IEXAI00

- CrupaTs pHTevnepaTypeBoasi40°C

K Hextoprposars - XuMiueckas uicTKa sanpeliena

E - Hernagus E He cywitTs & cywnbtoit Mawe

! Mpu cmup ¥
Opye0ii 0dexdoil. Ouexs 30zpAsHENHAR 0DeXDa MONem npuseal K

B YT HMeTh
MECTO WHAMBHAYAN5HbIE CIYaH Takoli PEGKLH Y L, UMERLAX ANTEprHi K
ACTMACCam. B 3ToM Cnyae HeOBXORUMO MPEKPaTHTS HCTONb30BaHHe 3TOi
OfeXIbi H MPOKOHCYNSTHPOBATHCA ¢ BPRUOM. U3fienite He COREpXUT
MaTEPHANOB, MoryILX peaumn i

3. JOOEKTUBHOCTb ALIUTHI

Hac i 32T, NpOCTOid
KOHCTDYKLUAH, OTHOCALLMMCA K KaTeropit |, IpeAHasHaueHHbIM ANA 3aLTbl
NONb30BATENA O aTMOCHEPHLIX (aKTOPOB, He MDUHUMAA BO BHUMHME
VCKTIOUHMTETHbIX H SKCTPeMansHbiX GakTopos. OBecneuwsaet 3auTy o

TaKOKe OT H3K MaKc. 40-5°C.

W OrpaHuyeHmA 3aWuTbi

O7exa 3auIMILaeT TONbKO Te YacT Tena, KoTopbie 3aKPbITbi elo. He 3alyujaeT
1I0Mb30BaTENA 0T BbICOKOiE 1 HH3KO/ITeMNEpaTy P, WMEIoLIeit SKCTpemanbHbii
YapaKTep. W36erarb KOTaKTa ¢ nnaMeHeM. YpoBeHb 3alThl OTHOCHTCA

He MPHMEHSTb A1 YHCTKW KaKiAX-AG0 a6PaHEHIX, LapaNaIoLyHX WK eaKAX
MaTepHan0s. ATenbHoe Bo3eliCTEHe BAXHOCTH, BICOKOR WIM HIBKOH
TeMNEPaTYPbI BNUAET Ha U3MeHEHUE CBOIICTB WSRTIHA W TPONSBOANTENS He
HeCGET323T0OTBETCTREHHOCTH.

6. XPAHEHME M TPAHCTIOPTHPOBKA

XpaHiTb & OPUTHHATbHOI YNaKOBKE, B XONOAHOM, CYXOM U X0pOWO
IPOBETPHBEMOM MECTe, BAANMA OT KAKIX-THGO XHMUHECKNX, iapanaioy u
6pasMBHbIX (PACTB. 32UMAT OT YMbTPAPHONETOBOrO W3nydeHs
HENOCPEACTBRHHbXHCTOUHIKOB Tena.

Bo BpemA TPaHCNOPTUPOBKIK HEOBXOAUMO 3aLLMILATL OfEXAY OT BAUAHAA

7. MAPKUPOBKA
Napraposa e scnosaer K possaonurens LAHTPRG ceonC
pasmep, uecaL o
WHCTPYKUMOY, COCTAB. MATEUANOB 1 TAKTOrPaMM, KACaIOLWWECA YCIOBt
HCTRI I YXOR2, K32HHIX 1. 5 HACTORLLCH MHCTPYKLIAW, eI HOMep —
o

TONbKO K MaTepHany, U3 KOTOPOO W3FOTOBEHa 0Aexaa

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MO/IbLLIA

p
2. MATERIAL

Peliculi: 1009 polestru 600D Oxford PU
Material umplere: 1009 polistru
Captugeala: 100% poliestru

(R msrry

Material impregnat

Ve

Materialele utiizate pentru productie nu cauzeaza in generalrtatia pili s

Piese reflectorizante

ireciclati.
ATENTIE' In cazul oricdror dmnﬂmn mmmlrt, frecdri, crapdturi,
gduri, cusdturi rupte, legdturi deteriorate piesa de imbrdcaminte isi
pierde adecvarea pentru utilizare indiferent de durata scursd de la
datadefabricatie.

Dupé ce ati uzat hainele trebuie sa le reciclati in conformitate cu normele
legaleinvigoare.

5.MODDE INTRETINERE

~Spalatilatemp.40°C ;82 ~Nu curdtati chimic
K -Nufolositi clorul E - Nu uscati in uscitor
E Nuclati

ATENTIE! Atunci cand spalati in casd nu amestecati cu alte haine.

Pentru curatare nu trebuie s folositi nici un material abraziv, aspru sau

alergice la materiale sintetice. Atun trebuie s incetafi sa utilizati aceasta
piesa de imbracaminte si si luat legatura cu un medic. In produs nu s-au
folosit materiale care pot provoca reactii alergice sau pot fi cancerigene,
toxicesaumutagene.

3. EFICACITATEA DEPROTECTIE

Aceasta pies3 de imbracaminte este un mijloc de protectie individuali cu
structura simpla care face parte din categoria | destinata pentru protectia
utilizatorului impotriva actiunii factorilor atmosferici cu exceptia factorilor

coroziv. Ac umid
influenteazi schimbarea caracteristicilor produsului, pentru care
producatorul nu este responsabil.
6. DEPOZITARE $I TRANSPORT
Pastrati in ambalajul original, intr-un loc racoros, uscat, bine ventilat,

desursadirecta de caldura.
in timpul transportului hainele de protectie trebuie protejate impotriva

depeste -5°C.

u Limitare deprotectie

Piesele de |mbvacamm|e pro!ejeaza doar acele parti din corp pe are le
acoperd.

cu caracter extrem Evitati contactul cu flacarile. Nivelul de protectie se refera
doar la materialul din care sunt tesute hainele si este valabil doar pentru

7. MARCA)
Imbrécamintea este marcata: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numar produs,
marime, | | de fabricare, pictograma, i tiun’, compozitia

materialelor 5i pictogramele, referitoare la condifile de curifie si
intretinere, enumerate in pct. 5 al acestei Instructii, numar de serie — la
farsitsunttrecuteliterele 1.

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNEJ
Instrukcja oryginalna

LAHTI PR®

KURTKA ZIMOWA, kod produktu: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
@ ZAPOZNACSIEZNINIEISZAINSTRUKCIA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalesy przeczytaé wszysthie ostrzezenia
dotycaqee bezpieczerstwa i wszystkie wskazéwki dotyczqee
bezpieczeristwa uzytkowania.
Kurtka zimowa — dalej ,ubranie” lub ,odziez ochronna” — jest

uszyto ubrania i jest wazny tylko dla ubraf nowych, nie pranych, nie
naprawianych.

« dziatanie niskich temperatur—brak odpornosci

« rozpuszczalniki—brak odpornosci

« $rodkichemiczne, kwasy, zasady —brakodpornosci
« $rodkizrace —brakodpomosci

« starzeniesie materiatu

‘wyprodukowana zgodnie z norma EN IS0 13688:2013 i
2016/425. Adres strony internetowe), na ktérej mozna uzyska¢ dostep do
deklaragjizgodnosciUE: www.Jahtipro.pl

Niniejsze ubranie jest érodkiem ochrony indywidualnej o prostej konstrukgi,
nalezacym do | kategorii, przeznaczonym do ochrony uzytkownika przed
dziataniami czynnikow atmosferyznych bez uwzglednienia czynnikéw
wyjatkowychi ekstremalnych.

1. UZVTKOWANIE

Rozmiar

rozmiaru ubrania nalezy zwrécié uwage na to, zehy bylo wygodne i zeby
dawato swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzic, przymierzajac ubranie
przed przystapieniem dopracy.

Odziez ochronna powinna by¢ dobrana odpowiednio do uzycia na danym
stanowiskupracy.

2. MATERIAL

Powtoka: 100% poliester600D Oxford PU

Wypetnienie: 100% poliester

Podszewka: 100% poliester

L

s

Materiatimpregnowany

Odblaskowe elementy

Uiyte do produkcji materialy nie wywolujq na og6t podranien skéry ani
reakqi alergicanych. Moga jednak wystepowac indywidualne przypadki
takich reakji u oséb uczulonych na tworzywa sztuczne. Nalezy wtedy

4. PRZYDATNOSCDOUZYCIA

Utywat tylko zgodnie z przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem sprawdzié
caystosé ubrania, stopiefs zuzycia, przydatnosé do przewidzianych czynnosc
roboczych oraz jego kompletnosc. Odziez nalezy wymienic na nowa w razie
stwierdzenia uszkodzen mechanicznych, przetar¢, pekniet, dziur,
rozerwanych szwéw, uszkodzonych zapiet. Podczas pracy nalezy zwracac
uwaggnazachowaniefunkeji ochronnych ubrania.

Niniejsze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku
jakiegokolwiek uszkodzenia NIE NAPRAWIAC - wycofa¢ z uiycia i
2utylizowat.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych,
Pprzetaré, peknigc, dziur, rozerwanych szwéw, uszkodzonych zapie¢

oddatyprodukgi.

Po zakoriczeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowac zgodnie z
obowiazujacymi przepisami.

5.5P0SOB KONSERWACII

(457 - Pracwtemperatuze'c 382 - Nie cayici chemicznie

K ~ Niechlorowaé E - Niesuszyé w suszarce
E - Nieprasowac

UWAGA! Podczas prania w warunkach domowych nie prac z innq
odziezq. Bardzo zabrudzone ubranie moze spowodowac zniszczenie
pralk.

Do yseczeia ienalezy iywat zadnych mateialw Scemych,drapiacych
lub zracych. Dhuge ilgodi, temperatury
wplywa na zmiane wiasciwosdi produktu, za co producent nie ponosi

aprzestac uzythowania tej odziezy ésie zlekarzem. W wyrobie
nie uzyto materiatow, ktore moga spowodowac reakdje alergiczne lub moga
byérakotworcze, toksyczne lubmutagenne.

3. SKUTECZNOSCOCHRONY

Niniejsze ubranie jest stodkiem ochrony indywidualnej o prostej konstruki
nalezacym do | Kategorii przeznaczonym do ochrony uzytkownika przed
daiataniami zynnikéw atmosferycznych bez uwzglednienia czynnikow

6. PRZECHOWYWANIEI TRANSPORT

Przechowywac w oryginalnym opakowaniu, w miejscu chtodnym, suchym,
dobrze wentylowanym, z dala od wszelkich $rodkéw chemicznych,
drapiacych i éciemych. Chroni¢ przed promieniami UV i przed bezposrednim
irodfem ciepfa.

Podczas transportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczy¢ przed wptywami

wyjatkowych i ekstremalnych. Zapewnia ochrong przed
wiatrem oraztemperaturadomax. -5°C.
- Ogram(zemaod\mny

Scicia,
przed wysokg i niska temperatura o charakterze ekstremalnym. Unikac
zetkniecia z plomieniem. Poziom ochrony dotyczy tylko materiatu, z ktérego

krywaia. Nie chronia uzytkownik

7. INAKOWANIE
Ubrania s oznakowane: znak LAHTI PRO, znak CE, numer artykutu, rozmiar,

miesiaci ok produkgi piktogram, czyta nstrukcie’,sktad
pitagamy, dotyaace waunkow sz asenvag wymieionyc
wp.. Il Y v

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCUA

Originalios instrukcijos vertimas

ZIEMINE STRIUKE, produkto kodas: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI SUSIPAZINKITE SU 3IA
INSTRUKCUA.

neskalbty, netaisyty drabuZiy.
* ugniesarkarsty pavirsiy poveikis - néraatsparumo

kad é éte ja

pasinaudotivéliau.
ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugaus naudojimo
[spéjimusirnurodymus.

Zieminé striuke — toliau, drabuZis" arba,apsauginé apranga” pagaminta
pagal EN 150 13688:2013 nmmq ir Reg\amemas 2016/425. Interneto

adresa pl

Sis drabuzis yra paprastos konstrukeijos, individualios apsaugos
priemoné, priklausanti | kategorijai, skirta vartotojui apsaugoti nuo

« tirpikliai- néraatsparumo

. i rigitys,

« kaustinés priemonés - néraatsparumo

« medziagos senéjimas

« naudojimasne pagal paskirtj

4. TINKAMUMASVARTOTI

Naudoti tik pagal paskirtj. Pries kiekvienq naudnﬂmq patikrinti drabuzio
3varos, nusidévejimo lygj, tinkamuma darbo veiksmams ir

jo i Drabuzius reikia pakeisti naujais pastebéjus

1. NAUDOJIMAS

DrabuZio dydis turi buti pasirinktas atitinkamu budu. Pasirenkant
drabuzio dydj reikia atkreipti démesj, kad jis bty patogus, neapriboty
judéjimy ir akiracio. Dydj reikia patikrinti, prisimatuojant drabuzj pries
pradedantdirbti.

Apsaugine apranga turi biti pasirinkta atitinkamai pagal darbo vietos
specifika.

2. MEDZIAGA

Danga: 100% poliesteris 600D Oxford PU

Uzpildas. 100% poliesteris

Pamusalas: 100% poliesteris.

(] D55 [ wesetien)

Impregnuota medziaga

R

Gamyboje panaudotos medziagos paprastai nesukelia odos sudirginimy,
nei alerginiy reakeijy. Vis délto individualiais atvejais tokios reakcijos
o . ” N i .

Atvaitiniai elementai

drabuziy naudojima ir kreiptis j gydytoja. Gamyboje nebuvo naudojamos
medziagos, kurios galéty sukelti alergines reakcijas arba vézj, gali biti
toksiskos arbamutageniskos.

3. APSAUGOSEFEKTYVUMAS

Sis drabuzis yra paprastos konstrukcijos, individualios apsaugos
priemone, priklausanti | kategorijai, skirta vartotojui apsaugoti nuo
atmosferos poveikiy neatsizvelgiant j ypatingas ar krastutines salygas.
e N rosvirg-5°C

m Apsaugosapribojimai
Drabuziai apsaugo tik tas kino dalis, k
ypatingai aukstos ir Zemos temperataros. Vengn komaklo su liepsna.

mechaninius gedimus, pratrynimus, plysius, skyles, jtrikusias sitles,
pateistus uzsegimus. Darbo metu atkreipkite démesj, kad ilaikyty
drabuziyapsaugine funkcija.

Sis drabuzis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYTI — nutraukti
naudojimqirpasalinti.

DEMESIO! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,
pratrynimams, plysiams, skyléms, jtrakusioms siiléms,
pazeistiems uisegimams drabuZis netinka tolimesniam

Baigus drabuzio naudojim, batina jj pasalinti pagal galiojancias
taisykles.
5.PRIEZIDROS BUDAS

, Skalbtitemperatiroje 40°C
A edonn Zgi Nevalyt chemigkai
E Nelygmt\lyglmwu E Nedziovinti skalbimo masinoje

DEMESIO. is. Labai

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, brézianciy arba kaustiniy
medziagy. llgalaikis laikymas drégméje, aukitoje ar zemoje

atsakingas.

6. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje pakuoteje vésoje, sausoje ir gerai vedinamoje vietoje,

atokiau nuo visokiy cheminiy, brézianciy ir abrazyviniy priemoniy.

pinduliy Silumoss

Transportavimo metu apsauginius drabuzius bitina apsaugoti nuo

atmosferiniy poveikiyirmechaniniy gedimy.

7. ZENKLINIMAS

Drabuziai pazenklinti: LAHTI PRO Zenklas, CE Zenklas, prekés numeris,

dydis, pagaminimo menesis ir metai, piktograma, Skaitykite naudojimo

instrukcija’, medziagos sudétis ir piktogramos susijusios su valymo ir

konservavimo salygomis, kurios aprasytos Sios instrukcijos 5 p, serijos
P ot

o . inti drabuZiai, liecia tik naujy,

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS



D

IHCTPYKLIIA 3 EKCMNYATALLIT 3AXUCHOTO 0AATY
[lepeknag OpuriHanbHoi iHCTpyKLiT

LAHTI PR®"

KYPTKA 3UMOBA, kop Bupo6y: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

MEPL HIX NOYATH EKCMNYATALILO BUPOBY, HEOBXIAHO
O3HATIOMMUTHCb 3 LIEIO IHCTPYKLIIED.

. icTb BianipHocTi

i HU3bKOI TeMnepaTypH — BIACYTHICTB BiANipHOCTI

- p yTHicTS BignipHoCTi
MaiiGyTHOMY.  xiMiuHip KuCnoT, ayru— icTb BignipHoCTi
1l 1 Heoidno o3ai 3i eciva « nkip incymHicrs BianopHocTi

i 6cima

6Kasigkamu 000 mexiku Gesnex.
Kyprka 3mo8a, Haswgara nani "onar" abo "3axuchwil ORA", BUTOTOBNEH
Bian0BiaHo 10 crannapry EN IS0 13688:2013 | Pernamenty 2016/425. Anpeca
CaiiTy, Ha AKOMY MOXHa OTPHMATH AOCTYN A0 AieKnapauii npo BIANOBIgHICTH
€C:wwwahtipro.pl
Lieit opar € 3acofom i
Kb 0 Kareroj

BIAYaNbHOTO 32XICTY NPOCTON KOHCTPYKLT, o Hane-
i NpusHavenil /A 3aXACTY KopucTyBada  Big
&

1._EKCIAIYATALIA-

onﬂry,y HeoOXiaHO 38epHYTU yBaru, L0 BiH GyB 3pydHUM i 3anesHiosas
CBOGOAY pyxie. PO3Mip C1Z nepeBipHTH, NPUMIpAIOUH OGAT NEpe; NYaTKOM
poborn.

3axucuuit OAAr HeoGXigHo NigibpaTM BIAMOBIAHO ANA BMKOPUCTaHHA Ha
LaHomy poBodomy Micui.

2. MATEPIAN

TokpuTTa: 100% noniecrep 600D Oxford PU

3anoHenh: 100% noniectep

Tiaknagka: 100%noniecrep

| Bvgs] e

BoAOBIAWTOBXyBNbHi MaTepian

/2

CBiTnoBiA6MBanbHI enemenTH
BUKOPHCTaHi /117 BUFOTOBEHHA MaTepiani B 3aralbHOMy He BHKAMKAIOT
noApa3HeHHA WKIpW ab0 anepriunmx peakuiii. Ane MOXyTb, OAHaK,
TPaNNATHC iHAWBIAYaNbHi BUNAAKM TaKkoi peakwii B 0ci6, Wo MaloTb anepriio
Ha nnacTmack. B UboMy BUNZIKY He0BXIAHO NPUNMHMTY KOPHCTYBAHHA LM
OATOM | NPOKOHCYTYBATHCb 3 ikapem. BAPIG He MICTHTb MaTepiaris, o
MOXYTb BHKTMKATH anepridiy PeaKifio a6 MOXYTb MaTH KaueporeHH,
TOKCHUHH 60 MyTareHHi BITH.
3. EQEKTUBHICTb 3AXUCTY
Lleit opar € 3acobom iHAWBIAyanbHOTO 3aXKCTy MPOCTOi KOHCTPYKUT, WO
HanexuTb 4o KaTeropii | i npusHadeHii 1A 3aX1CTy KopUCTyBada g
ATMOCOEPHIX GAKTOPIB, OKPIM BUHATKOBUX | eKCTDEMAbHIK ¢ampm
anesHioe 3axucT aTakoxig

m O6mexenicrs3axucry
OpAr 3aXMUIa€ NLLIE 3AKPHTI HUM YAcTHHK Tina. BiH He 3aXHLLAE KOPUCTYBAYA
BiAL BUCOKO | HWI3bKOT TeMepaTypy, WO Ma€ eKCTpeMansHuil XapaKTep.

 BUKOPYICTaHHA He N0 NpH3HAYLHHID

4. PUIATHICTb 10 BUKOPUCTAHHA
e 32 npy . Mepen Kot
Qg NEPEBIpHTH WHCTOTY, CTYMiHs 3HOWEHHS, NPWAATHICTD ORATY ATA
iepeaGauyBaHiX pOSOUIX onepai | HOFO KOMAMEKTHICTb. OAA Heo6XiaHo
3aMIHNTH Ha HOBIA, AKLO GYAYTo BUABNEH! MEXaHIuHi NOWKOMKeHHA,
aipki, nowkoxeHi 3actioku. Nig

wac o6 opar
Leii 3axuCHtli OBAT e NATAraE PeMOHTY. B BANGAKY GyAb-Akoro
HE

yuunizai.

YBATA! B eunadny HaseHoami ﬁym. AKUX MEXGHIHUX MOWIKOOHeHS,
i nompi micys, dip, posil weie,
nowkodwenux 3acmi6ox 0dsz empasac npudamnicme onA

suzomosnexts.
licna 3aKiHeHHA KOUCTYBaHHA OAATOM HeoBXiaHo yTuniaysaTw iforo
BIANOBIAHO A0 AllOYHX NPABIA.

5. OrNAA3A04ATOM

- Mpamunputemn. 40°C
A - Hexnopysarn 382 He wicrimi xiisim cnocoiom
= B - i wauni

YBATA! lpu npanni & domauskix ymosax e npamu pasom 3 iHuum
o0dnzom. [lyxe 3a6pydnenuil 0dnz MoxXe 6ymu npuduHOl0
MOUIKODKeHHANPanbHOI MAUIUKL,

He BXMBITA 1A YHLIEHHA XOMHMK a6asBHIK, APANaIOUNX B0 TAKAX
Marepianis. TpuBane yTPUMaHHA B YMOBaX BOTOTH, BHCOKOI G0 HU3bKGT
TeMNEPaTYpH BAMBAE Ha 3MHy BACTUBOCTei! BUDOBY | BUPOGHAK He Hece 3a
Le BIANOBIAANbHOCTL

6. 3BEPITAHHAI TPAHCTIOPTYBAHHS

36epiraTi B opuriHanbHili yNaKoBLi, B XOROAHOMY, Cyxomy i AoSpe
MpOBITplOBaHOMY ML, 30aneKa BIA GyAb-AKNX XiMidHuX, APATYUAX |
aBpasaHin 3aCo6is. 3axAuLaTH B YMbTPAGIONeTOROT0 BAMpOMHIOBaHHA i
Gesnocepensix prepentena.

aKTOpi i MexaHHIX TOWKOTEHS.

7. MAPKYBAHHA
Ogsr wae wapkysans: 3wk anpoBinka LAHTI PRO, cavson CE, Homep

YHAKaTH KOHTKTY 3 nony . Piget 3axncry i s
AKOTO. MOWINTO ORAT | BIZHOGHTBCA JWWe A0 HOBOTO, He NPHOTo, He
PeMOHTOBaHOTO OAATY.

8PSy, po3wip, niKTorpamy“YirTath iHcTpyKit”,
LLeHHS | A0TNAY, BKa3aHi B 1.
DI

uieiiHc

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MOJIbLLIA
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WHCTPYKLIWA 3A EKCNNOATALIA HA 3ALLUTHO OBJIEKNO
TpeBoz Ha OpUrMHANHaTa MHCTPYKLIA 33 eKcnnoaTaLmna

LAHTI PR®

3WUMHO AIKE, npousBopcTen kop: LPKZ1S, LPKZIM, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

MPEAN AA NPUCTHANTE KbM YNOTPEBA TPABBA 1A CE
3ANO3HAETE CbCCNEAHATAUHCTPYKLIUA.

KOETO He € MpaHo W MONpaBAK.
= [leiiCTBie Ha OTbH WM TOPeLLYM NOBBPXHOCTH — NMNCa Ha 3aluyTa

3anazete 3a 6bpewa « Jleiic 3aumra
ynotpe6a. « PasTBopuTeNU—nMNCaHasaLMT
TMPEAYNPEXREHNE! TpaGea da npoyememe BcuyKu o Xumur TBa, KUCMH,

cewp3an ¢ u scwsKy . T8a —/NCa Ha3alLuTa
Genexku, 8bp3au cGesonachamaynompeba.

3UMHO AKe — NO-HATaTbK ,00MeKN0” WIM ,3ALUTHO 067eKND” —

NIPOH3BE/IeHO B CbOTBeTCTBUE C Hopmata EN 150 13688:2013  Pernament

2016/425. MHTepHeT aapeca, KbAeTo MoXe Aa ce Hamepu EC aeknapauuata

sacvorsercrae:www.lahtipro.pl.

ToBa 06nekno e CPeACTBO 32 NMYHa 3aLUTa C O6MKHOBEHa KOHCTPYKUMS,

npUHaAnexawn Kbm | KaTeropua W e npejHasHayeHo Aa npeanassa

NOTPEGHTeNs 0T aTMOChEPHH BAMAHIA, 663 2 e CHUTaT W3KIIOUHTENHM 1

eKcTpemanit GaKkTopH.

1. YNOTPEBA

PasmepuT Ha apexara TpAGBa fa Gbze NoAGpaH Mo NOAXoAALY Hauhk. Mpin

w360pa Ha pasmep TpAaGBa Aa ce 06bPHe BHUMaHKE Ha ToBa 06NEKNOTO Aa

6 yn06HO, A OCHTypABa CBOGOAA Ha ABHKeHue. PasmepnT TpAGEa ga ce
oF

+ OCTapABaHe Ha MaTEpHANa - AT Ha YCTORUHBOCT
« HenpasuTHaynorpe6a

4.TONHOCT3AYNOTPEBA

TpAdBaga
Ce NpOBEpY CTEMEHTa Ha UWCTOTa Ha 0AEKNOTO, CHBMECTAMOCTT My C
nefirocty, P

1 e CMeHI C HOBO B CTyyail Ha 3abenA3saHe Ha MexaHWuHW NoBpeaw,
NDOTbPKBAKMA, HaNyKBaHUA, [YNK, PA3KbCAHN LIEBOBE, Pa3BaneHO
3aKonyasaHe. Mo Bpeme Ha pabota TpaGBa a ce 06pblua BHUMaHMe
3AUUTHYITE YKL Ha JIpeXaTa fa e 3anasAT.

Toa 06nekno He NoHaANexw Ha nonpaska. B cnyvaii Ha KakeuTo 1 Aa e
nogpey HE!

BHUMAHHE! B cnyuaii Ha Kaxeumo u da e MexaHusHu nogpedu,

P
O6nexnoto CHOTBETCTBIfE C

dynku, nospedeto

2. MATEPMAR
Nokpurie: 100% nonvectep 600D Oxford PU
Mnes: 100% nonmecrep

Nopnnara: 100% nonecrep

DRSS seseser]

Hwnpersupa marepnan

EA L
W Ceernootpasimenin enement
W3non3ganuTe npu NpOU3BOACTBOTO MaTepuani Kato UANO He
DEAM3BHKBAT Pa3ipazBaHytA | NPTk peaK, Bee NaK e Bb3MOXHO
72 Ce NOABAT eJUHUMHN CTy“al Ha TaKWBa peakuy. B TaKbB cnyvait
ynoTpeBara TpAGBa A3 Ce NPeyCTaHOBM U A Ce NOTHPCH AeKapCKa oMo, B
U3AENKETO He Ce U3NON3BAT MaTepuani, KOWTO MoraT fa A0BeAAT Ao

p
3. EQEKTUBHOCTHAALUMTATA

ToBa 06K & CPEACTBO 32 ANHA 3ALLTa C OBUKHOBEH KOHCTpYKLU,
npUHaANeXawn KbM | KaTeropua u e npeAHasHaueHo Aa npeanassa
N0TpeGITENA 0T aTMOCHEPHH BAMAHIA, 6e3 2 & CHUTT WKNIOUHTENHM 1
excTpeMankit GaKTopw. OCHrYpABa 3aULHTa O yMeEpeH BATB, KakTo 4 Npi
TeMNepaTypa A0 MaKCHMATHH-5°C.

u OrpannyenaBsauuTara

06nexnoTo MpeAnaZa Camo Te3n YaCTH Ha TATOTO, KONTO Mokpga. He
3aUUMTaBa NOTPEGHTENA OT BHCOKA WM HHCKA TeMNEPaTypa C eKCTpeManhi
CroiiHocTH. la ce W36ATB KOHTAKT C OTbH, CTENeHTa Ha 3LLTa Kacae Camo

obneknomo 2y6u 203Hocm 3a ynompe6a Hesasucumo

Cnep T0TpS ¥ pa,
CHITACHO CMPaBHHTE HOPMH.

5. HAYUHM HANOZIPHKKA

- Bacenepe npitemneparypa 40°C

K - Hecexnopupa - ]\a He ce YMCTI XUMUYecKI
S e - Heceguns waums s uene

BHHMAHHE! Mo epeme Ha npane & domaunu ycrnosus 3a He ce nepe ¢

nospedananepannama.
3a nowwICTBaHe He TpAGBa 4 e W3NON3BAT HWIKaKBH aBPA3NBHM, ApacKaLL
W Pa3AK AN MaTepHAH.

JlbnroBpemMeHHOTO AeiiCTBUE Ha BAara, BUCOKA WM HACKA TemnepaTypa
BIMAE BLPXY NPOMAHA HA Ka4ecTBaTa Ha NPOAYKTA, 33 KOeTO
MIPO3BOAUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT.

6. CbXPAHEHWE U TPAHCOPTUPAHE

[la Ce Co¥paHABA B OPUTUHATHATA ONaKOBKA, Ha XNAZIHO, CYXO0 M NPOBETPHB0
MACTO, aney o7 Tea. fla
CenaswoT UV b4 0T ApEKH U3TOUHILIM Ha TORAMHA

Mo Bpeme Ha TpaHCOpTUPaKe 3aUATHOTO BneKno TAGBa Aa ce nasit oF
ATMOCEDHIBMAHIA M MEXaHHHI YBEXAHU,

7. 03HAYABAHE

[Jipexute ca o3HaveHm C: 3Hak LAHTI PRO, 3Hak CE, Ha TAX UMa Homep Ha
apTAKyNa, PasMep, Mecey W roBUHa Ha MPOM3BOACTBO, NUKTOpama:
IPOYETH UHCTPYKUNATA', CHCTaB Ha MaTEpHana H NHKTOTPaMI, CEbP3aHII C
YO0BUATA 32 MOYMCTBAHE W MOAAPbXKA, W36poeHU B T. 5 OT Tasu

e pusac6yxaimeZDl.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOTILLA
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VEDGRUHAZAT HASZNALATI UTMUTATOJA
Eredeti itmutato forditdsa

TELIKABAT: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZIXL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

LV

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCUJA
Originalas instrukcijas tulkojums

ZIEMAS JAKA, produkta kods: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ
ALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.
Orizze meg az itmutatot az esetleges késobbi
felhasznalas céljabol.
FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozd
A figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozo
dsszesitmutatdtelolvasni.
Télikabat i ruhdzat"vagy, vé ENISO
13688:2013 szabvénynak megfelelGen torténik és a 2016/425 rendelete.
Az internetcim, ahol elérheté az EU-megfeleldségi nyilatkozat:
www.lahtipro.pl

9y
védafelszerelés, melynek céljaafelhasznalo.

1. HASZNALAT

A ruhdzat méretének megfelelgen kell lennie. A ruhazat méretének a
kivalasztasakor igyelni kell arra, hogy kényelmes legyen és szabad
mozgast biztositson. Ellendrizni a méretet, ehhez a munkavégzés eldtt
felprobélniavédéruhat.

Avédaruhs

2. ANYAG

Kiilsé borités: 100% 600D Oxford PU poliészter
Bélés: 100% poliészter

Belsd boritas: 100% poliészter

Feliiletkezelt anyag

i £\ e

Fényvisszaverd elemek

A gyartashoz hasznalt anyagok dltalaban nem irritaljék a bért és nem
keltenek allergids reakciokat. Ellenben egyes szituaciokban miianyagra
érzékeny emberek esetében ilyen reakcidk felléphetnek. Ekkor be kell
fejezni a termék hasznélatat és orvoshoz kell fordulni. A termékben nem
hasznéltak fel olyan anyagokat, amelyek allergids reakciokat vélthatnak
kivagy rakkeltd, mérgez6 vagy mutagén lehet.

3. VEDELMISZINT

Az alabbi ruhdzat egyszeri szerkezetii, | kategéridba tartozo személyi
védafelszerelés, melynek célja a felhasznald védelme a légkori tényezok
ellen, kivéve a kivételes és extrém jelenségek elleni védelmet. Mérséklet
526, illetve-5°Cfelettihémérséklet ellen nyujt védelmet.

m Védelmikorlatozés

A ruhdzat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nydjt
védelmet az extrém magas vagy alacsony homérséklet ellen. Keriilje a
\angol A védelmi szint csak arra az anyagra vcna\koz\k amelybu\ a

« tiizvagyforrfeliilet hatasa—nincsellendllas

« alacsonyhomérséklet hatésa—nincs ellendllas

« olddszerek—nincsellendllés

« vegyianyagok,savak, ligok - nincsellendllés

+ mardanyagok—nincsellenalls

« termékoregedése

« rendeltetésneknemmegfeleld hasznalat

4. SZAVATOSSAGI 1d0

Csak a rendeltetésnek megfelelden szabad hasznalni. Minden hasznalat
eldtt ellendrizni a ruhdzat tisztasagat, kopasat, munkaalkalmassagat és
teljességét. A ruhazatot Gjra kell cserélni, amennyiben mechanikus
sériilést, kopas( repedést, lyukat, elszakadlvarralul serultlara(evzekel
A anfigyelemmel kell lennia ruh;

megdrzésére.
Az alabbi véddruhat nem lehet javitani. Barmilyen sériilés észrevétele
eseténTILOS MEGJAVITANI - kivonni aforgalombol és eltévolitani.

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk,
elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gydrtdsi ddtumtél

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIESARSO INSTRUKCLIU.

Saglabat instrukciju varbatéjai turpmakai

lietosanai.
BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas

kura apgérbs Sits un attiecas tikai uz jaunu, nemazgatu, nelabotu
apgerbu.

* ugunsunkarstuvirsmuiedarbiba—navnoturigs

* zemutemperatdruiedarbiba—navnoturigs

* Stinata] —navnoturgs

. kabes, ba turi

Ziemas jaka — talak ,apgérbs” vai ,aizsargapgérbs” — ir izgatavota
atbilstoinormai EN 150 13688: 2013 un 2016/425 Regula. Timekla vietnes

. kud\'gasvle\as —navnoturigs
« materialanovecosana

adresi, kura var pieklat www.lahtipro.pl

Sis apgerbs ir vienkarsas konstrukcijas individulas aizsardzibas lidzeklis,
pieskaitams pie | kategorijas, paredzéts lietotaja aizsardzibai pret
atmosféras faktoru iedarbibu nenemot véra neparastus un ekstremalus
faktorus.

1. LIETOSANA

Apderba izméram jabut piemérotam atbilstosa veida. lzvéloties apdérba
izméra nepieciesams pievérst uzmanibu uz to, lai tas btu érts un lai

nodroSinatu kustibas brivibu. lzméru it, pielaikojot

4. LIETOSANAS NODERIGUMS

Lietot tikai atbilstosi pielietojumam. Pirms Katras lietosanas parbaudit
apgeérba tiribu, nolietosanas pakapi, noderibu paredzétam darbam ka ari
komplektaciju. Apgérbu nepieciesams apmainit pret jaunu gadijuma ja
tiek konstatéti mehamskm hOja[lllN |zd\|um| p||$\m\\ caurumi, Suvju

plisum: a erstuzmanibu u;
apgerbaaizsardzibas funkdjusaglabasan.
So gérbu nav paredzéts labot. Jebkadu bojajumu gadijuma

apgerbupirms darbasakuma.

haszndlhatatovdbb.
A ruhézatot a hasznalat végeztével az érvényben IévG szabalyoknak
megfelelden eltavolitani

5. KARBANTARTAS
(407 - aorchimérséetenmosni

K 3& Nem szabad

E Nemszabadvasalni - Nem szabad széritogépben
szritani

FIGYELEM! A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds

amosdgépben.

A tisztitashoz tilos barmilyen sirolo-, kapard- vagy mard anyagot
hasznalni. A termék hosszantartd nedvességben, magas vagy alacsony
homérsékleten hagyésa hatassal van a termék tulajdonsagaira, amiért a
gyértonem vallal felelgsséget.

6. TAROLASES SZALLITAS
Eredeti csomagnlasban huvos szdraz, Jal szelléztetett helyen,
gyi-, kap tévoltartani. Oviaz UV

sugarzastol és akozvetlen hoforrastol.

Avéddruha szallitasa soran biztositani kell a légkori tényezok hatdsa és a
mechanikussériilése ellen.
7. JELGLES

A ruhézat jeldlése: LAHTI PRO jel, CE jel, cikkszam, méret, gyartasi év és
hénap, ,Utmutatét elolvasnil” jeldlés, anyagdsszetétel és jelolések, az
alabbi hasznalati utmulam 5. ponl]aban felsorolt tisztitasra és

éscsakaz j, mosatlan,

karbantart ~IDIbetiikkel végzodik.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG
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NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindIniho ndvodu

ZIMNi BUNDA, kéd vyrobku: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

2. MATERIALS

Parklajums: 100% poliesters 600D Oxford PU
Pildijums: 100% poliesters

0Odere:100% poliesters

Bagiwm

Impregnéts materials

E e
Atstarojosie elementi
Razosana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un alergiskas
reakdijas. Tomer var notikt individuali tadu reakciju gadijumi personam
jitigim uz mksigiem materdiem. Tada gadijuma nepieciesams

NELABOT - parstat lietot un utilizét.

UZMANIBU! Jebkadu mehanisku bojajumu, izdilumu, plisumu,
caurumu, sapléstu Suvju, bojatu pogdjumu gadijuma apgérbs
zaudé lietosanas derigumu nepemot véra laiku kads pagajis no
raZosanasdatuma.

Péc apgérba lietosanas beigam to nepieciesams utilizét atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

5. KONSERVACLIASVEIDS

, Mazgat40°Ctemp. 382 - Netirit kimiski
K - Nehlorét E ~Nezavet zavesanas masina
E - Negludinat

i i Loti

Tirisanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrapéjosus vai kodigus
materialus. ligaiciga mitruma, augstas vai zemas temperatiras
iedarbiba, j nu, parkorazot|

partrauktlietot produktuun i
materiala, kurivarét 4
vaimutagéni.

3. AIZSARDZIBAS EFEKTIVITATE
Sis apgerbs ir vienkarsas konstrukijas individualas aizsardzibas lidzeklis
pieskaitams pie | kategorijas, paredzéts lietotaja aizsardzibai pret
atmosféras faktoru iedarbibu nenemot véra neparastus un ekstremalus
faktorus. Nodrosina aizsardzibu pret mérenu véju ka ari temperatiru virs

I ni, toksiski

m Aizsardzibasierobezojumi

Apgérbs sarga tikai tas kermena dalas, kuras nosedz. Nesarga lietotaju
pret ekstremala rakstura augstu un zemu temperatiru, lzvairities no
kontakta ar liesmu. Aizsardzibas pakape attiecas tikai uz materialu, no

6. GLABASANA UNTRANSPORTS
Glabat originala iepakojuma, vésa, sausa, labi ventiléta vieta, talu no
jebkadiem kimiskiem, skrapgjosiem un abraziviem lidzekliem. Sargat no
UVsstarojumiem un tiesasssiltumaavota.
laika geé

nodrosinat pret

7. APZIMEJUMS

Drébes ir apzimétas: zime LAHTI PRO, zime CE, artikula numurs, izmérs,

razosanas menesis un gads, piktogramma ,lasi instrukciju!’, materiala

sastavs un plklugvammas, attiedba uz tiranas un konservacias
5, seij beidzas ar

burtiemZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLLA
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NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného ndvodu

LAHTI PR®"

ZIMNA BUNDA, kéd vyrobku: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.
Uchovejte névod pro pfipadné piistivyuiiti.
VVSTRAHA! Prectéte veskeré vystrahy tykajici se
& bezpecnosti a veskeré pokyny tykajici se bezpecného
poui
Zimni bunda — dale jen ,0dév" nebo ,ochranny odév” je vyrobena v
13688:2013 a nafizenim 2016/425. Internetové
adrese, nani je pi aseni é:www.lahtipro.pl
Tento odév e i ividualni ochrany s i,
ktery patiido I kategorie, urceny k ochrané uzivatele proti pisobenim

1. POUZIVAN]
Velikostodévu by mela byt zvolenaspravne. Pi vibéru velkostiodévu

pouze prone nové, neprane aneopravované odévy.

« plisobeninizkych teplot—bezodolnosti

« rozpoustédla—bezodolnosti

* ch ké edky, kyseliny, zasad)

« Ziraviny—bezodolnosti

« stamutimateridlu

« pouzivanineodpovidajiciurceni

4, VHODNE POUZIT]

Pouzivejte v souladu s urcenim. Pred kazdym pouzitim zkontrolujte
Cistotu odévu, stupeii opotiebovani, vhodnost z hlediska
predpokladanych pracovnich cinnosti a kompletnost odévu. Odév
vyméiite za novy, pokud zjistite mechanické poskozeni, piedreni,
prasknuti, diry, roztrzené Svy, poskozené zapinani. Pii praci vénujte

tieba vénovat pozomnost tomu, aby byl pohodiny a aby umozi

pohyb. Velikost je tfeba zkontrolovat, zméfenim odévu pied Iahajemm
préce.

Ochranny odév by mél byt zvoleny vhodné k poufiti na urcitém
pracovisti.

2. MATERIAL

Povrch: 100% polyester600D Oxford PU

Vypli: 100% polyester

Podsivka: 100% polyester

IR¥5 [ sesesewr

Impregnovany material

AR
Materidly pouZité k vyrobé nevyvolavaji zpravidla podrazdént kiize ani
alergické reakce. Mohou se viak vyskytnout individuainf piipady téchto
reakci u osob alergickych na umélou hmotu. V takovém pfipade je tieba
prestat odév pouZivat a obratit se na lékare. Ve vjrobku nebyly pouzity
materidly, které by mohly zpiisobit alergické reakce nebo by mohly byt
rakovinotvorné, toxické nebo mutagenni.

3. UCINNOST OCHRANY
Tento odév je individulni ochranny prostiedek s Jednndu(hnu

Odleskové prvky

Tento ochanny odév nenf uten k opravi. V piipad akéhalolv
Sk i NEOPRAVUJTE - vy é

POZOR! V pripade, ]nky(nkahv me(ham(ky(h pnskuzem, pmtmu,

prasknuti, dér, e

poutitelnost bez ohledu na dobu, kterd uplynula od data jeho

vyroby.

Po ukonéeni pouzivani odévu je tfeba jej likvidovat v souladu s platnymi

predpisy.

5.2PUSOBUDRZBY

- Pranivtepl. 40°C Z& - Neistit chemicky
K - Nechlgrovat E - Nesuste v susicce

- Nezehlete
POZOR! Behem pmm v dnmamh padmmkarh nepem s jinymi
odévy. é

Nepouzivejte k cisténi brusné nebo skrabajici materidly, nebo Ziraviny.

VY
vlastnostivjrobku, za coz vyjrobce nezodpovida.

6. UCHOVAVANIA DOPRAVA

Uchovavejte v piivodnim obalu, na chladném, suchém, dobfe vétraném
misté, v bezpecné vzdalenosti od vsech chemickych, Skrabavjch a
brusnych prostredkil. Chrarite proti UV zéfeni a pfimym piisobenim
tepelnych zdrojil.

konstrukdi, ktery patfido . kategorie, urcené k ochrané uzi p
piisobenim povétrnostnich vlivii bez zohlednéni vyjimecnych a
extrémnich faktord. Zajistuje ochranu proti mimému vétru a teplotdm
nad-5°C.

m Omezeniochrany

0dév chrani pouze ty Casti téla, které zakryva. Ne chrani uzivatele proti
vysoké a nizké teploté extrémni povahy. Zamezte styku s plamenem.
Uroveri ochrany se tyka pouze materidlu, znéhoz byly odévy usity a plati

Pii pi ni chraiite proti pové im vlivim a

poskozeni.

7. OZNACENI

0Odévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, ¢islem zbozi,
velikosti, mésicem a rokem vyroby, piktogramem ,(téte névod’,
informacemi o materidlovém slozeni a piktogramy, tykajicimi se
podminek ¢isténi a tdrzby, uvedenych v bodé 5 tohoto navodu, sériové
Cislo—ukoncené pismenyZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

PRED ZAHAJENI POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

nové, neprané aneopravované odevy.

yuiitie.

VYSTRAHA! Precitajte si vetky vystrahy tykajiice sa

bezpecnosti a vietky pokyny tykajice sa bezpecného
pouzivania.

Zimna bunda — dalej iba ,Odev” alebo ,ochranny odev” - je vyrobend v

stiladu s normou EN \SO 13638 2013 a navlademm 2016/425. Internetovej

adresy, j hode: www.lahtipro.pl

Tento odev je prostriedok individuélnej ochrany s jednoduchou

konstrukciou, ktory patri do I. kategdrie, urceny na o(hvanu uzlva!ela

proti pdsobeniu jch vplyvov bez zoh: jcha

extrémnych faktorov.

1. POUZIVANIE

Velkost odevu by mala byt zvolend spravne. Pri vjberu rozmeru odevu je

treba venovat pozornost tomu, aby bol pohoding a aby umoiiovalo volnj

pohyb. Velkost je treba skontrolovat, zmeranim odevu pred zahajenim

price.

Ochranny odev by mal byt zvoleny vhodne na pouZitie na urcitom

pracovisku.

2. MATERIAL

Povrch: 100% polyester600D Oxford PU

Vipli: 100% polyester

Podivka: 100% polyester

R R

Impregnovany material

N
Odrazové prvky
Materialy pouzité pri vyrobe nevyvolavaju spravidla podrazdenie koze ani
alergické reakcie. Mou sa viak vyskytndit individudine pripady takych
reakdii u osob alergickych na umeli hmotu. V takom pripade je treba
prestat odev pouzivat a obrétit sa na lekara. Vo vyrobku neboli pouité

materialy, ktoré by mohli sposobit alergické reakcie alebo by mohli byt

rakovinotvomé, toxické alebo mutagénne.

3. UCINNOST OCHRANY

Tento odev je individudlny ochrannj prostriedok s jednoduchou
konstrukciou, ktory patri o I. kategérie, uréenej na ochranu uzivatela
proti pasobeni poveternostnych vplyvov bez zohladnenia vynimocnych a
extrémnych faktorov. Zaistuje ochranu proti miememu vetru a teplotm
nad-5°C.

m Obmedzenieochrany

0Odev chrani iba tie Casti tela, ktoré zakryva. Nechrani uzivatefa proti
vysokej a nizkej |ep\ole ex(rémnej povahy. Zamedz\e s\yku H p\ameﬁom

. mzpusmdla —bezodolnosti
. iedky, kyseliny, zésad

« Zieraviny—bezodolnosti

« stamutiematerilu

« pouzivanie neodpovedajice urceniu

4.VHODNE POUZITIE

Pouzivajte v siiladu s urcenim. Pred kazdym pouZitim skontrolujte Cistotu
odevu, stupei opotrebovania, vhodnost z hladiska predpokladanych
pracovnych cinnosti a kompletnost odevu. Odev vymeiite za novy, pokial
zistite mechanické poskodenia, predretie, prasknutie, diery, roztrhnuté
Sy, poskodené zapinanie. Pri praci venujte pozomost zachovaniu
ochrannych funkeii odevu.

Tento ochranny odev nie je urceny na opravy. V pripade akéhokolvek
POZOR!V pripade aky ickyich poskodeni, predretia,
prasknutia, dier, roztrhnutych svikov, poskodeného zapinania
strdca odev pouiitelnost bez ohladu na dobu, ktord uplynula od
ddtumujehovyroby.

Po ukonceniu pouzivania odevu je treba ho zlikvidovat v sdladu s platnymi

predpismi.
382 - Neistit chemicky

5.5P0OSOB UDRZBY
E - Nesute v susicce

- Pranievtepl. 40°C

K - Nechlorovat
& - Nezehlete

POZOR!
inymi odevmi. Velmi zaspineny odev méZe spésobit poskodenie

pracky.

brusné § é 4ly, alebo zieraviny

Dihodobé pdsobenie vihkosti, vysoké alebo nizke teploty, ovplyviiuje

yrobky,
6. UCHOVANIEADOPRAVA

Uchovajte v povodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom
mieste, v bezpecnej vzdialenosti od vietkych chemickych, Skriabavjch a
brusnych prostriedkov. Chréiite proti UV Ziareniu a priamemu pasobeniu
tepelnychzdrojov.

poskodeniu.

7. OZNACENIE

0Odevy s oznacené: znackou LAHTI PRO, znackou CE, cislom tovaru,

velkoslou, Mmesiacom 2 rokom vyroby, piktogramom ,(itajte navod,
i 0 id Zlozeniu a tykajicimi sa

podmienok clstenla a udvzby, uvedenych v bode 5 tohto ndvodu, sériové

sl
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KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalist

LAHTI PR®

TALVEJOPE, tootekood: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.

litage antud

» tulevdituliste pindade moju— mitte pidav
« madaltemperatuur— mitte pidav
« lahustid—mitt

edaspidiseks kasutamiseks.
TAHELEPANU! Tuleb tutvuda koikide kasutusjuhendi

id
p

« keemilisedained, happed, leelised —mitte pidav
« pesuained —mitte pidav

Talvejope — edaspidi  riietus” voi ,kaitseriietus” — on toodetud vastal
normile EN 150 13688:2013 ja méarusele 2016/425. Internetiaadress,
kusELi www.lahtipro.pl

Antud riietus on isiklik kaitsevahend lihtsa ehitusega, mis kuulub I
kategooriasse, on enenahlud kasuta]a kallsevahendma ilmastiku
mojudeest,

1. KASUTAMINE

Suurus peab olema valitud digesti. Suuruse valimisel tuleb lihtuda
sellest, et oleks riietus mugavalt seljas, ei takistaks likumise vabadust.
Suurust

Kaitseriietus peab olema valitud vastavalt vajadustele, lahtudes
todilesannetest.

2. MATERJAL

Pealismaterjal:100% poliiester 600D Oxford PU

Sisu:100% potiester

Vooder: 100% poliiester

l Jdd9d

Labi immutatud riie

(Wem =
Valguspeegeldavad elemendid

Kasutatavad materjalid iildjuhul ei kutsu esile &rritusi nahal ja allergilisi

reaktsioone. Ei saa valistada ka individuaalsed juhtumid, mis voivad

tekitada allergiat plastiku vastu. Sellisel juhul tuleb Iopetada toote

kasutamist ning poorduda arsti poole. Toode ei sisalda materjale, mis

voivad esile kutsuda allergilisi reaktsioone, olla konserogeensed,

toksilised voi mutageensed.

3. KAITSEEFEKTIIVSUS

Antud riietus on isiklik kaitsevahend lihtsa ehitusega, mis kuulub I

kategooriasse, on ettenahtud kasutaja kaitsevahendina ilmastiku

mojude eest, arvesse ei lahe erakordsed ja ekstreemsed faktorid. Tagab

kaitset madduka tuule eest, samutika mitte iile -5°Cjuures.

m Kaitse piirangud

Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud keha osi. El kaitse, selle kasutajat

* mitteotstarbekas kasutamine

4. KOLBLIKKASUTAMISEKS

Kasutada vaid otstarbekalt. Enne igat kasuluskcrda knnucll\ge riietuse
puhtustja jakolblikust

Riietus tuleb valja vahetada uue vastu, kui sellel esineb mehaanilisi
kahjustusi, kulumisi, katki, aukude olemasolu, katkised dmblused,
katkised kinnitused. Tookéigus tuleb poorata tahelepanu riietuse
kaitsefunktsioonide ailimisele.

Antud riietus ei kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE
PARANDADA - loobuda kasutamisestja utiliseerida.

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste korral, kulumised, on
katki, augud, katkised 6mblused, katkised kinnitused, lopeb
riietuse kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega
mdddassellevalmistamisest.

Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivatele
eeskirjadele.

5.HOOLDAMISEMOODUS

— Pesemise temp.40°C
K - Mitteklooritada Zgi - Keemiliselt mitte kuivatada
S - itetikca [ - Wit kuvatada et

TAHELEPANU! Pesemisel kodustes tingimustes, mitte pesta koos
teiste riietega. Viga must riietus voib kahjustada Teie
pesumasinat.
Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad vdi puhastavad
ma\eralld Pikaajaline nuskuse korge voi madalalempem\uun mdju,
6. SAILITAMINE JATRANSPORT
Sailitada originaalpakendis, jahedas, kuivas ning hésti ventileeritavas
kohas, eemal keemilistest, kriimustavatest ja abrasiivsetest ainetest.
Kaitsta UV kiirte ja otsese paikese eest.

kaitstarii

eest.

7. TRHISTUSED

Riietus on margistatud: mérk LAHTI PRO, CE mirk, artikli number,
suurus, toutm\se kuu ja aasta, piktogramm lasi instrukciju’,

iilimaltkorge j tulega.
Kaitse tase puudutab vaid riiet, mwlles‘ on metus ommeldud ja mis on

kolblik

mis puutuvad kaesoleva
kasutusjuhendi S punkns esitatud puhastamise ja hoiustamise
tingimustesse, seerianumber—|opustahed ZDI.
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UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputstava

LAHTI PR®

ZIMSKA JAKNA, Sifra proizvoda: LPKZ1S, LPKZ1M, LPKZ1L, LPKZ1XL, LPKZ12XL, LPKZ13XL

MOLIMO PROCITAJTE OVO PRIRUCNIK PRE
UPOTREBEPROIZVODA.
Cuvajtepriruénikzabuducu upotrebu.

A UPOZORENJE! Trebali biste procitati sve sigurnosne
upozorenjaisve uputeisigurnosnesmjernice.

Zimska jakna - u daljnjem tekstu ,odjeca” ili ,zastitna odjeca” -

proizvodise uskladu sENIS0 13688: 20131 Uredbom 2016/425. Adresa

web stranice na kojoj mozete pristupiti EU izjavi o sukladnosti:
www.lahtipro.pl

Foda o litna 7aiti . o
prvoj kategoriji, dizajnirana je kako bi zadtitila korisnika od
ihuvj imanj iri i ihfaktora.

1. UPOTREBA
Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira velicine

* vatrailivruce povrsine - nemaotpora

* niske temperature - nema otpora

* otapala-nemaotpora

« hemikalije, kiseline, luzine-nemaimunitet

* kaustike-bezimuniteta

* starenje umaterijalu

* nepravilna upotreba

4. FITNESSZA UPOTREBU

Koristite samo po namijeni. Prije svake upotrebe provjerite Cistocu
odjece, stupanj habanja, prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i
njenu potpunosti. Odjeca treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih
ostecenja, ogvebmma pukotina, vupa sIomUemh savuva osle(emh
atvaraca. Tok na

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju o3tecenja, NE POPRAV\TE -

udje(’e Iveha uzel\ u oblivdaje ona udohna i da daje slobodu pokreta.
ecuprije arata

Zastltna odjeca treba biti odabrana na odgovarajuci nacin za upotrebu
naradnommjestu.

2. MATERUAL

Premaz: 100% poliester 600D Oxford PU

Materijal za postavu: 100% poliester

Podstava: 100% poliester

 SR¥5 [ sevese]

Materijal impregniran

fa2)

Reflektirajui detalji

|I|a\erguxkereak(ue Medu\lm mngu biti poJedlna(m x\u(aJevnakwh
reakdija kod j djecui
obratite se ljekaru. Proizvod ne koristi materijale koji mogu izazvati

3. UCINKOVITOSTZASTITE

Ova odjeca je lina zastitna oprema jednostavnog dizajna koja spada u

prvu kategoriju, a namijenjena je zastiti korisnika od vremenskih

uvjeta bez uzimanja u obzir izuzetnih i ekstremnih faktora. Pruza
- . jetraikiei domaks.-5°C

M Sigurnosna ogranicenja

Odjeca stiti samo dijelove tijela koji pokrivaju. Ne tite korisnika od

ekstremno visokih i niskih temperatura. Izbjegavajte kontakt s

plamenom. Nivo zastite odnosi se samo materijalna, koji su Sivana

odjecaije vrijedisamozanovuodjecu, ne pere, ne popravi.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, trenje
pukotine, rupe, poderanim Savovi, ostecen kopce, odjecu gubi
ost 2a koristenie. bez obzi iod koi i Kaood

datumaprodukcije.

5.KAKO ODRZAVATI
- Operitena40°C 3& - Ne istiti hemijski
K - Nehlorirajte E - Ne susite u bubnju
E - Nepeglajte

NAPOMENA! Kod pranja kod kuce, ne perite s drugom odjecom.
Vrlo prijavi odjeca moze uzrokovati ostecenja na stroj za pranje
rublja.

Za (iScenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugotrajna izlozenost vlazi, visokim ili niskim
temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodac nije
odgovoran.

6. SKLADISTENJE I TRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakovanju na hladnom, suhom i dobro
prozracenom mestu, daleko od svih hemijskih, ogrebotina i abrazivnih
sredstava. Stitiod UV zrakai direktne vrucine.

Zastitna odjeca mora biti zasticena od atmosferskih utjecaja i
mehanickih o3tecenjatijekom transporta.

7. OBILJEZAVANJE

Odjecaj ¢enas LAHTI PR( kom, oznakom CE, brojem artikl
velicinom, mjesecom i godinom izrade, piktogramom ,procitajte
upute’, sastavom materijalai piktogramima u vezi s uvjetima ciscenja i
odrzavanja, navedenim u str.5 ovih Uputa, serijski broj - zavrsavamo
slovimaZDI.
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